
Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ
Ｃｉｔｙ ｆｏｒ Ｐｕｂｌｉｃ Ｓｅｃｕｒｉｔｙ Ｖｉｄｅｏ Ｉｍａｇｅ

Ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ Ｓｙｓｔｅｍ

(Ｐｒｏｍｕｌｇａｔｅｄ ｂｙ Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ３１４ ｏｆ Ｗｕｈａｎ
Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｏｎ

Ｄｅｃｅｍｂｅｒ ３１ｓｔꎬ ２０２２)

Ｃｈａｐｔｅｒ Ｉ　 Ｇｅｎｅｒａｌ Ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ

Ａｒｔｉｃｌｅ １　 Ｉｎ ｏｒｄｅｒ ｔｏ ｒｅｇｕｌａｔｅ ｔｈｅ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ
ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｖｉｄｅｏ ｉｍａｇｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｓｙｓｔｅｍｓ ａｎｄ ｐｒｏｔｅｃｔ ｔｈｅ
ｌｅｇｉｔｉｍａｔｅ ｒｉｇｈｔｓ ａｎｄ ｉｎｔｅｒｅｓｔｓ ｏｆ ｃｉｔｉｚｅｎｓꎬ ｌｅｇａｌ ｐｅｒｓｏｎｓ ａｎｄ
ｏｔｈｅｒ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓꎬ ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ａｒｅ ｆｏｒｍｕｌａｔｅｄ ｉｎ
ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ Ｐｅｒｓｏｎａｌ Ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ Ｐｒｏｔｅｃｔｉｏｎ Ｌａｗ ｏｆ ｔｈｅ
Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｒｅｐｕｂｌｉｃ ｏｆ Ｃｈｉｎａꎬ ｔｈｅ Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ
Ｈｕｂｅｉ Ｐｒｏｖｉｎｃｅ ｆｏｒ Ｐｕｂｌｉｃ Ｓｅｃｕｒｉｔｙ Ｖｉｄｅｏ Ｉｍａｇｅ Ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ
Ｓｙｓｔｅｍ(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ３６１ ｏｆ ｔｈｅ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｏｆ Ｈｕｂｅｉ
Ｐｒｏｖｉｎｃｅ)ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｌａｗｓꎬ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｒｕｌｅｓꎬ ａｎｄ ｉｎ ｌｉｇｈｔ ｏｆ
ｔｈｅ ａｃｔｕａｌ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ.
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Ａｒｔｉｃｌｅ ２ 　 Ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ａｐｐｌｙ ｔｏ ｔｈｅ ｐｌａｎｎｉｎｇꎬ
ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎꎬ ｕｓｅꎬ ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ ａｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ
ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｖｉｄｅｏ ｉｍａｇｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｓｙｓｔｅｍｓ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ
ａｒｅａ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ.

Ｔｈｅ ｔｅｒｍ “ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｖｉｄｅｏ ｉｍａｇｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ
ｓｙｓｔｅｍ”(ｈｅｒｅｉｎａｆｔｅｒ ｒｅｆｅｒｒｅｄ ｔｏ ａｓ “ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ”)ꎬ ｆｏｒ
ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓꎬ ｒｅｆｅｒｓ ｔｏ ａｎｙ ｓｙｓｔｅｍ ｔｈａｔ
ｃｏｌｌｅｃｔｓꎬ ｔｒａｎｓｍｉｔｓꎬ ｃｏｎｔｒｏｌｓꎬ ｄｉｓｐｌａｙｓ ａｎｄ ｓｔｏｒｅｓ ｖｉｄｅｏ ｉｍａｇｅ
ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｉｎ ｐｌａｃｅｓ ｏｒ ａｒｅａｓ ｉｎｖｏｌｖｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙꎬ ｐｕｂｌｉｃ
ｓｅｒｖｉｃｅｓ ａｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｂｙ ｕｓｉｎｇ ｖｉｄｅｏ ｉｍａｇｅ ｃｏｌｌｅｃｔｉｏｎ
ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ａｎｄ ｅｑｕｉｐｍｅｎｔ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ３ 　 Ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｓｈａｌｌ ｆｏｌｌｏｗ ｔｈｅ
ｐｒｉｎｃｉｐｌｅｓ ｏｆ ｕｎｉｆｉｅｄ ｐｌａｎｎｉｎｇꎬ ｈｉｅｒａｒｃｈｉｃａｌ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎꎬ ｌｏｃａｌ
ｍａｎａｇｅｍｅｎｔꎬ ｒｅｓｏｕｒｃｅ ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｌｅｇａｌ ｕｓｅꎬ ｓａｆｅｔｙ ａｎｄ ｒｅｌｉａｂｉｌｉｔｙ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ４　 Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ａｎｄ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｐｅｏｐｌｅ’ｓ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔｓ
(ｉｎｃｌｕｄｉｎｇ ｔｈｅ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｚｏｎｅｓꎬ ｓｃｅｎｉｃ ｓｐｏｔｓꎬ ｔｈｅ Ｃｈａｎｇｊｉａｎｇ
Ｎｅｗ Ａｒｅａ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｆｕｎｃｔｉｏｎａｌ ａｒｅａ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ ｃｏｍｍｉｔｔｅｅｓꎬ
ｔｈｅ ｓａｍｅ ｂｅｌｏｗ) ｓｈａｌｌ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎ ｔｈｅ ｌｅａｄｅｒｓｈｉｐ ｏｆ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ
ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅｉｒ ｒｅｓｐｅｃｔｉｖｅ ｊｕｒｉｓｄｉｃｔｉｏｎｓꎬ
ｅｓｔａｂｌｉｓｈ ａｎｄ ｉｍｐｒｏｖｅ ｔｈｅ ｗｏｒｋ ｃｏｏｒｄｉｎａｔｉｏｎ ｍｅｃｈａｎｉｓｍꎬ ａｎｄ
ｉｎｃｏｒｐｏｒａｔｅ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ ｉｎｔｏ ｕｒｂａｎ
ａｎｄ ｒｕｒａｌ ｐｌａｎｎｉｎｇ ａｎｄ ｄｉｇｉｔａｌ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ. Ｔｈｅ
ｆｕｎｄｓ ｒｅｑｕｉｒｅｄ ｆｏｒ ｔｈｅ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ’ｓ ｉｎｖｅｓｔｍｅｎｔꎬ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎꎬ
ａｎｄ ｏｐｅｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｉｎｃｌｕｄｅｄ ｉｎ
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ｔｈｅ ｂｕｄｇｅｔ ｏｆ ｔｈｅ ｓａｍｅ￣ｌｅｖｅｌ ｆｉｎａｎｃｅ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ
ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ.

Ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ｉｓ ｔｈｅ ｃｏｍｐｅｔｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｆ
ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ ａｎｄ ｉｓ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｔｈｅ ｕｎｉｆｉｅｄ
ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ.

Ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｏｆ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ａｎｄ ｒｅｆｏｒｍꎬ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ
ｓｅｒｖｉｃｅ ｂｉｇ ｄａｔａꎬ ｎａｔｕｒａｌ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｐｌａｎｎｉｎｇꎬ ｆｉｎａｎｃｅꎬ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎꎬ
ｕｒｂａｎ ａｎｄ ｒｕｒａｌ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎꎬ ｍａｒｋｅｔ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎꎬ ａｎｄ ｇａｒｄｅｎ
ｆｏｒｅｓｔｒｙ ｓｈａｌｌ ｃａｒｒｙ ｏｕｔ ｔｈｅ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ
ｓｙｓｔｅｍｓ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅｉｒ ｒｅｓｐｅｃｔｉｖｅ ａｒｅａｓ ｏｆ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｉｌｉｔｙ.

Ｃｈａｐｔｅｒ ＩＩ　 Ｐｌａｎｎｉｎｇ ａｎｄ Ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ

Ａｒｔｉｃｌｅ ５　 Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ｓｈａｌｌꎬ ｉｎ
ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｎｅｅｄｓ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ
ｓｅｒｖｉｃｅｓ ａｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｉｎ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙꎬ ｏｒｇａｎｉｚｅ ｔｈｅ
ｆｏｒｍｕｌａｔｉｏｎ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ’ｓ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ
ｐｌａｎꎬ ａｎｄ ｓｕｂｍｉｔ ｉｔ ｔｏ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｆｏｒ
ａｐｐｒｏｖａｌ ｂｅｆｏｒｅ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ ｔｈｅｒｅｏｆ.

Ｔｈｅ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ｓｈａｌｌꎬ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ
ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｐｌａｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ
Ｃｉｔｙꎬ ｏｒｇａｎｉｚｅ ｔｈｅ ｆｏｒｍｕｌａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｐｌａｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ
ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ ｗｉｔｈｉｎ ｉｔｓ ｊｕｒｉｓｄｉｃｔｉｏｎꎬ ａｎｄ ｓｕｂｍｉｔ ｉｔ ｔｏ ｔｈｅ
ｐｅｏｐｌｅ’ｓ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ａｔ ｔｈｅ ｃｏｒｒｅｓｐｏｎｄｉｎｇ ｌｅｖｅｌ ａｎｄ ｔｈｅ
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ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ｆｏｒ ａｐｐｒｏｖａｌ ｂｅｆｏｒｅ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ
ｔｈｅｒｅｏｆ.

Ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｅｄ ａｎｄ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔｅｄ
ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｐｌａｎ ｔｏ ａｖｏｉｄ ｒｅｄｕｎｄａｎｔ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ６　 Ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｅｄ ａｎｄ
ｉｎｓｔａｌｌｅｄ ａｔ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｅｎｔｒａｎｃｅｓ ａｎｄ ｅｘｉｔｓꎬ ｍａｉｎ ｐａｓｓａｇｅｓ ｏｒ
ｋｅｙ ｐａｒｔｓ ｏｆ ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｖｅｎｕｅｓ ｏｒ ａｒｅａｓ ｉｎｖｏｌｖｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ
ｓｅｃｕｒｉｔｙꎬ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｒｖｉｃｅｓ ａｎｄ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｏｎ:

(１)Ｓｔａｔｅ ｏｒｇａｎｓ ａｎｄ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｎｅｗｓ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｓｕｃｈ ａｓ ｒａｄｉｏ
ｓｔａｔｉｏｎｓꎬ ｔｅｌｅｖｉｓｉｏｎ ｓｔａｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｎｅｗｓｐａｐｅｒ ｏｆｆｉｃｅｓꎬ
ｔｅｌｅｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎｓꎬ ｐｏｓｔａｌ ｓｅｒｖｉｃｅｓꎬ ｆｉｎａｎｃｉａｌ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ａｎｄ
Ｓｔａｔｅ ｋｅｙ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｐｒｏｊｅｃｔｓꎻ

(２) Ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ ｈｕｂｓ ｓｕｃｈ ａｓ ａｉｒｐｏｒｔｓꎬ ｐｏｒｔｓ
ａｎｄ ｓｔａｔｉｏｎｓꎬ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｒｏａｄ ｓｅｃｔｉｏｎｓ ｏｆ ｅｘｐｒｅｓｓｗａｙｓꎬ ｎａｔｉｏｎａｌ
ａｎｄ ｐｒｏｖｉｎｃｉａｌ ｔｒｕｎｋ ｒｏａｄｓꎬ ｕｒｂａｎ ｓｔｒｅｅｔｓ ａｎｄ ｃｅｎｔｒａｌ ｕｒｂａｎ
ａｒｅａｓꎬ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｒｏａｄ ｉｎｔｅｒｓｅｃｔｉｏｎｓ ｓｕｃｈ ａｓ ｌａｒｇｅ ｂｒｉｄｇｅｓꎬ
ｔｕｎｎｅｌｓ ａｎｄ ｕｎｄｅｒｇｒｏｕｎｄ ｐａｓｓａｇｅｓꎬ ａｎｄ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｍｅａｎｓ ｏｆ
ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ ｓｕｃｈ ａｓ ｓｕｂｗａｙｓꎬ ｌｉｇｈｔ ｒａｉｌｓꎬ ｐａｓｓｅｎｇｅｒ ｖｅｈｉｃｌｅｓ
ａｎｄ ｓｈｉｐｓꎻ

(３ ) Ｌａｒｇｅ ｅｎｅｒｇｙ ｐｏｗｅｒ ｆａｃｉｌｉｔｉｅｓꎬ ｗａｔｅｒ ｃｏｎｓｅｒｖａｎｃｙ
ｆａｃｉｌｉｔｉｅｓ ａｎｄ ｕｒｂａｎ ｗａｔｅｒꎬ ｅｌｅｃｔｒｉｃｉｔｙꎬ ｆｕｅｌ ｏｉｌꎬ ｇａｓ ａｎｄ ｈｅａｔｉｎｇ
ｓｕｐｐｌｙ ｆａｃｉｌｉｔｉｅｓꎻ

( ４ ) Ｋｉｎｄｅｒｇａｒｔｅｎｓꎬ ｓｃｈｏｏｌｓꎬ ｓｃｉｅｎｔｉｆｉｃ ｒｅｓｅａｒｃｈ ａｎｄ
ｍｅｄｉｃａｌ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓꎬ ｍｕｓｅｕｍｓꎬ ａｒｃｈｉｖｅｓ ａｎｄ ｋｅｙ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ａｎｄ
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ｃｕｌｔｕｒａｌ ｒｅｌｉｃｓ ｕｎｄｅｒ ｐｒｏｔｅｃｔｉｏｎꎻ
( ５ ) Ｌａｒｇｅ￣ｓｃａｌｅ ｃｏｍｍｅｒｃｉａｌ ａｎｄ ｔｒａｄｅꎬ ｌｏｇｉｓｔｉｃｓ ａｎｄ

ｍａｔｅｒｉａｌ ｒｅｓｅｒｖｅ ｃｅｎｔｅｒｓꎬ ｌａｒｇｅ ｓｑｕａｒｅｓꎬ ｐａｒｋｉｎｇ ｌｏｔｓꎬ ｐａｒｋｓꎬ
ｆｏｒｅｓｔｓꎬ ｗｅｔｌａｎｄｓꎬ ｔｏｕｒｉｓｔ ａｔｔｒａｃｔｉｏｎｓꎬ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｅｎｔｅｒｔａｉｎｍｅｎｔꎬ
ｓｐｏｒｔｓ ａｎｄ ｆｉｔｎｅｓｓꎬ ｃａｔｅｒｉｎｇꎬ ｈｏｔｅｌｓꎬ ｒｅｓｉｄｅｎｔｉａｌ ａｃｃｏｍｍｏｄａｔｉｏｎꎬ
Ｉｎｔｅｒｎｅｔ ｃａｆｅｓ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｖｅｎｕｅｓꎻ

(６) Ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｅｎｇａｇｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｒｅｓｅａｒｃｈꎬ ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎꎬ ｓａｌｅꎬ
ｓｔｏｒａｇｅ ｏｆ ｄａｎｇｅｒｏｕｓ ｇｏｏｄｓ ｏｒ ｔｈｅ ｅｘｐｅｒｉｍｅｎｔａｔｉｏｎꎬ ｐｒｅｓｅｒｖａｔｉｏｎ
ｏｆ ｉｎｆｅｃｔｉｏｕｓ ｂａｃｔｅｒｉａ ａｎｄ ｖｉｒｕｓｅｓꎻ

(７) Ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｅｎｇａｇｅｄ ｉｎ ｒｅｓｅａｒｃｈ ａｎｄ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ａｎｄ
ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｏｆ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｐｒｏｄｕｃｔｓ ｏｆ ｓｃｉｅｎｃｅꎬ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ａｎｄ
ｉｎｄｕｓｔｒｙ ｆｏｒ ｎａｔｉｏｎａｌ ｄｅｆｅｎｓｅꎻ

(８ ) Ｍａｎｕｆａｃｔｕｒｉｎｇ ａｎｄ ｓｔｏｒａｇｅ ｓｉｔｅｓ ａｎｄ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ
ｅｑｕｉｐｍｅｎｔ ｆｏｒ ｃｕｒｒｅｎｃｙꎬ ｐｒｅｃｉｏｕｓ ｍｅｔａｌｓ ａｎｄ ｓｅｃｕｒｉｔｉｅｓꎻ

( ９ ) Ｅｍｅｒｇｅｎｃｙ ｅｖａｃｕａｔｉｏｎ ｓｉｔｅｓꎬ ｌａｒｇｅ ｕｎｄｅｒｇｒｏｕｎｄ
ｓｐａｃｅｓ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｆａｃｉｌｉｔｉｅｓꎻ

(１０)Ｅｎｔｒａｎｃｅｓ ａｎｄ ｅｘｉｔｓꎬ ｍａｉｎ ｐａｓｓａｇｅｓ ａｎｄ ｍａｉｎ ｐｕｂｌｉｃ
ｆａｃｉｌｉｔｉｅｓ ａｒｅａｓ ｏｆ ｒｅｓｉｄｅｎｔｉａｌ ｃｏｍｍｕｎｉｔｉｅｓꎻ

(１１ ) Ａｒｅａｓ ｐｒｏｎｅ ｔｏ ｏｒ ｗｉｔｈ ｆｒｅｑｕｅｎｔ ｏｃｃｕｒｒｅｎｃｅ ｏｆ
ｃｒｉｍｉｎａｌ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｃａｓｅｓꎻ ａｎｄ

(１２) Ｏｔｈｅｒ ｐｌａｃｅｓ ａｎｄ ａｒｅａｓ ａｓ ｓｔｉｐｕｌａｔｅｄ ｂｙ ｌａｗｓ ａｎｄ
ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ７ 　 Ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ａｎｄ ｉｎｓｔａｌｌａｔｉｏｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ
ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｉｎ ｃｏｍｐｌｉａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ
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ｏｆ ｔｈｅ Ｓｔａｔｅ ａｎｄ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｎｃｅꎬ ａｎｄ ｔｈｅ ｔｅｃｈｎｉｃａｌ ｓｐｅｃｉｆｉｃａｔｉｏｎｓ
ｏｆ ｔｈｅ ｉｎｄｕｓｔｒｙꎬ ａｎｄ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ ｓｈａｌｌ ｏｐｅｒａｔｅ
ｓａｆｅｌｙ ａｎｄ ｅｆｆｅｃｔｉｖｅｌｙ.

Ｆｏｒ ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ ｔｈｅ ｉｎｓｔａｌｌａｔｉｏｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ
ｃａｍｅｒａ ｅｑｕｉｐｍｅｎｔꎬ ｔｈｅ ｅｑｕｉｐｍｅｎｔ ｐｏｓｉｔｉｏｎ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｆｉｘｅｄꎬ ｔｈｅ
ｃａｍｅｒａ ｒａｎｇｅ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｒｅｌａｔｉｖｅｌｙ ｆｉｘｅｄꎬ ａｎｄ ｏｂｖｉｏｕｓ ｓｉｇｎｓ ｓｈａｌｌ
ｂｅ ｓｅｔ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ８　 Ｔｈｅ ｍａｉｎ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｆ ｎｅｗｌｙ￣ｂｕｉｌｔꎬ ｒｅｎｏｖａｔｅｄ
ａｎｄ ｅｘｐａｎｄｅｄ ｐｒｏｊｅｃｔｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｄｅｓｉｇｎｅｄꎬ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｅｄꎬ ｃｏｍｐｌｅｔｅｄꎬ
ｉｎｓｐｅｃｔｅｄꎬ ａｃｃｅｐｔｅｄꎬ ａｎｄ ｐｕｔ ｉｎｔｏ ｕｓｅ ｓｉｍｕｌｔａｎｅｏｕｓｌｙ ｗｉｔｈ ｔｈｅ
ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｔｏｇｅｔｈｅｒ.

Ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｏｒ ｓｈａｌｌ ｏｒｇａｎｉｚｅ ｔｈｅ
ｃｏｍｐｌｅｔｉｏｎ ａｃｃｅｐｔａｎｃｅ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｒｅｌｅｖａｎｔ
ｓｔａｎｄａｒｄｓ. Ｉｔ ｓｈａｌｌ ｎｏｔ ｂｅ ｐｕｔ ｉｎｔｏ ｕｓｅ ｗｉｔｈｏｕｔ ａｃｃｅｐｔａｎｃｅ ｏｒ ｉｆ
ｔｈｅ ａｃｃｅｐｔａｎｃｅ ｉｓ ｆｏｕｎｄ ｔｏ ｂｅ ｕｎｓａｔｉｓｆａｃｔｏｒｙ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ９　 Ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｏｒꎬ ｍａｎａｇｅｒ ｏｒ ｕｓｅｒ ｏｆ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ
ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｓｈａｌｌꎬ ｗｉｔｈｉｎ ３０ ｄａｙｓ ｆｒｏｍ ｔｈｅ ｄａｔｅ ｏｆ ｑｕａｌｉｆｉｅｄ
ｃｏｍｐｌｅｔｉｏｎ ｉｎｓｐｅｃｔｉｏｎ ａｎｄ ａｃｃｅｐｔａｎｃｅ ｏｆ ｔｈｅ ｓｙｓｔｅｍꎬ ｆｉｌｅ ｔｈｅ
ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｏｎ ｔｈｅ ｍａｉｎ ｔｙｐｅｓ ｏｆ ｅｑｕｉｐｍｅｎｔ ｕｓｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｓｙｓｔｅｍꎬ
ｄｉｓｔｒｉｂｕｔｉｏｎ ｏｆ ｌｏｃａｔｉｏｎｓꎬ ｅｔｃ. ｔｏ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ａｕｔｈｏｒｉｔｉｅｓ
ｗｈｅｒｅ ｔｈｅｙ ａｒｅ ｌｏｃａｔｅｄ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １０ 　 Ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ ｔｈａｔ ｆａｌｌ ｕｎｄｅｒ ｔｈｅ
ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ６ ｏｆ ｔｈｅｓｅ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｓｈａｌｌ ｎｏｔ ｂｅ ｍｏｖｅｄ
ｏｒ ｄｉｓｍａｎｔｌｅｄ ａｒｂｉｔｒａｒｉｌｙ. Ｉｆ ａｄｊｕｓｔｍｅｎｔｓ ａｒｅ ｎｅｃｅｓｓａｒｙ ｄｕｅ ｔｏ
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ｃｈａｎｇｅｓ ｉｎ ｐｌａｎｎｉｎｇ ｏｒ ｏｔｈｅｒ ｒｅａｓｏｎｓꎬ ｔｈｅ ｐａｒｔｙ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ
ｍｏｖｉｎｇ ｏｒ ｄｉｓｍａｎｔｌｉｎｇ ｓｈａｌｌ ｐｒｏｖｉｄｅ ａ ｐｌａｎ ｆｏｒ ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｒ
ｒｅｐｌａｃｅｍｅｎｔ.

Ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ ｔｈａｔ ｄｏ ｎｏｔ ｆａｌｌ ｕｎｄｅｒ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ
ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ６ ｏｆ ｔｈｅｓｅ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｃａｎ ｂｅ ｍｏｖｅｄ ｏｒ ｄｉｓｍａｎｔｌｅｄ.
Ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｏｒꎬ ｍａｎａｇｅｒ ｏｒ ｕｓｅｒ ｓｈａｌｌꎬ ｗｉｔｈｉｎ ３０ ｄａｙｓ ｐｒｉｏｒ ｔｏ
ｔｈｅ ｒｅｍｏｖａｌ ｏｒ ｄｉｓｍａｎｔｌｉｎｇꎬ ｒｅｐｏｒｔ ｔｏ ｔｈｅ ｌｏｃａｌ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ
ｏｒｇａｎ ｆｏｒ ｆｉｌｉｎｇ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １１ 　 Ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｏｒꎬ ｍａｎａｇｅｒ ｏｒ ｕｓｅｒ ｏｆ ｔｈｅ
ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｓｈａｌｌ ａｒｃｈｉｖｅ ｄｅｓｉｇｎꎬ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎꎬ
ａｃｃｅｐｔａｎｃｅꎬ ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｂａｓｉｃ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎꎬ ａｓ ｗｅｌｌ
ａｓ ｔｈｅ ｂａｓｉｃ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ａｎｄ ｐｒｏｆｅｓｓｉｏｎａｌ ａｎｄ
ｔｅｃｈｎｉｃａｌ ｐｅｒｓｏｎｎｅｌ ｅｎｇａｇｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ａｂｏｖｅ ａｃｔｉｖｉｔｉｅｓꎬ ａｎｄ ｓｈａｌｌ
ｍａｎａｇｅ ｏｒ ｔｒａｎｓｆｅｒ ｔｈｅ ｓａｍｅ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｌａｗ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １２ 　 Ａｎｙ ｆａｃｉｌｉｔｉｅｓ ｓｕｃｈ ａｓ ｌａｎｄｓｃａｐｉｎｇꎬ ｅｒｅｃｔｉｏｎ
ｏｆ ｐｉｐｅｌｉｎｅｓ ａｎｄ ｏｕｔｄｏｏｒ ａｄｖｅｒｔｉｓｅｍｅｎｔｓ ｓｈａｌｌ ｎｏｔ ｏｂｓｔｒｕｃｔ ｔｈｅ
ｉｍａｇｅ ｃｏｌｌｅｃｔｉｏｎ ｏｆ ｅｘｉｓｔｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ.

Ｃｈａｐｔｅｒ ＩＩＩ　 Ｕｓｅ ａｎｄ Ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ

Ａｒｔｉｃｌｅ １３ 　 Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ａｒｅ
ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｃｏｎｓｏｌｉｄａｔｉｎｇ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｆｏｒ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ
ｓｙｓｔｅｍｓ ｉｎ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙꎬ ｅｓｔａｂｌｉｓｈ ａ ｕｎｉｆｉｅｄ ｐｕｂｌｉｃ ｓａｆｅｔｙ ｖｉｄｅｏ
ｉｍａｇｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｎｅｔｗｏｒｋｉｎｇ ａｎｄ ｓｈａｒｉｎｇ ｐｌａｔｆｏｒｍꎬ ａｓ ｗｅｌｌ ａｓ
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ａ ｕｎｉｆｉｅｄ ｓｐａｔｉａｌ ｃｏｏｒｄｉｎａｔｅ ｓｙｓｔｅｍꎬ ｃｏｍｐｉｌｅ ａ ｃａｔａｌｏｇ ｏｆ
Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ’ｓ ｐｕｂｌｉｃ ｓａｆｅｔｙ ｖｉｄｅｏ ｉｍａｇｅ ｎｅｔｗｏｒｋｉｎｇ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ
ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ａｎｄ ｓｈａｒｅ ｉｔ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ
ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｌａｗ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｌａｗ.

Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ ｓｅｒｖｉｃｅ ｂｉｇ ｄａｔａ ｃｏｍｐｅｔｅｎｔ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｆｏｌｌｏｗ ｔｈｅ ｐｒｉｎｃｉｐｌｅｓ ｏｆ ｏｖｅｒａｌｌ ａｎｄ ｉｎｔｅｎｓｉｖｅ
ｐｌａｎｎｉｎｇꎬ ｌａｗｆｕｌ ｃｏｌｌｅｃｔｉｏｎꎬ ｏｎ￣ｄｅｍａｎｄ ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｏｒｄｅｒｌｙ
ｏｐｅｎｉｎｇꎬ ｃｏｍｐｌｉａｎｃｅ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎꎬ ｓｅｃｕｒｅ ｃｏｎｔｒｏｌꎬ ａｎｄ ｏｒｇａｎｉｚｅ
ａｎｄ ｃａｒｒｙ ｏｕｔ ｃｒｏｓｓ￣ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｓｈａｒｉｎｇ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ
ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｒｖｉｃｅ ａｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｎｅｅｄｓ ａｎｄ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ.

Ｏｔｈｅｒ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｓｈａｌｌ ｐｒｏｍｏｔｅ ｔｈｅ
ｏｐｅｎｉｎｇ ａｎｄ ｓｈａｒｉｎｇ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓꎬ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ
ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｎ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １４ 　 Ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎｓ ｍａｙꎬ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ
ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｌａｗｓꎬ ａｃｃｅｓｓꎬ ｃｏｐｙꎬ ｏｒ ｒｅｔｒｉｅｖｅ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ
ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｔｈａｔ ｈａｓ ｎｏｔ ｂｅｅｎ ｓｈａｒｅｄ ｏｎ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ
ｐｌａｔｆｏｒｍ ｆｏｒ ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ ｍａｉｎｔａｉｎｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ.

Ｏｔｈｅｒ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｃｏｍｐｅｔｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｍａｙ
ａｃｃｅｓｓꎬ ｃｏｐｙꎬ ｏｒ ｒｅｔｒｉｅｖｅ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｎｏｔ
ｓｈａｒｅｄ ｏｎ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｌａｗ ｆｏｒ
ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ ｉｎｖｅｓｔｉｇａｔｉｎｇꎬ ｈａｎｄｌｉｎｇ ｅｍｅｒｇｅｎｃｉｅｓꎬ ｏｒ
ｆｕｌｆｉｌｌｉｎｇ ｏｔｈｅｒ ｎｅｅｄｓ ｒｅｌａｔｅｄ ｔｏ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｒｖｉｃｅｓ ａｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １５ 　 Ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎｓ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｃｏｍｐｅｔｅｎｔ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｓｈａｌｌ ｃｏｍｐｌｙ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｗｈｅｎ
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ａｃｃｅｓｓｉｎｇꎬ ｃｏｐｙｉｎｇꎬ ｏｒ ｒｅｔｒｉｅｖｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ
ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｔｈａｔ ｈａｓ ｎｏｔ ｂｅｅｎ ｓｈａｒｅｄ ｏｎ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ
ｐｌａｔｆｏｒｍ:

(１)Ｔｈｅｒｅ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｎｏ ｌｅｓｓ ｔｈａｎ ｔｗｏ ｓｔａｆｆ ｍｅｍｂｅｒｓꎻ
(２)Ｓｔａｆｆ ｍｅｍｂｅｒｓ ｓｈａｌｌ ｐｒｅｓｅｎｔ ｔｈｅｉｒ ｗｏｒｋ ｃｅｒｔｉｆｉｃａｔｅｓ ｏｒ

ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ ｌａｗ ｅｎｆｏｒｃｅｍｅｎｔ ｃｅｒｔｉｆｉｃａｔｅｓꎻ
(３)Ｓｔａｆｆ ｍｅｍｂｅｒｓ ｓｈａｌｌ ｐｒｅｓｅｎｔ ｔｈｅ ａｐｐｒｏｖａｌ ｄｏｃｕｍｅｎｔ ｏｒ

ｌｅｔｔｅｒ ｏｆ ｉｎｔｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｅｎｔｉｔｙꎻ ａｎｄ
(４)Ｓｔａｆｆ ｍｅｍｂｅｒｓ ｓｈａｌｌ ｃｏｍｐｌｅｔｅ ｔｈｅ ｒｅｇｉｓｔｒａｔｉｏｎ ｐｒｏｃｅｄｕｒｅｓ.
Ａｒｔｉｃｌｅ １６ 　 Ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｏｒｓꎬ ｍａｎａｇｅｒｓ

ｏｒ ｕｓｅｒｓ ｓｈａｌｌ ｐｅｒｆｏｒｍ ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｄｕｔｉｅｓ:
(１)Ｅｓｔａｂｌｉｓｈ ｓｙｓｔｅｍｓ ｆｏｒ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｃｏｎｆｉｄｅｎｔｉａｌｉｔｙꎬ ｏｎ￣

ｄｕｔｙ ｓｕｐｅｒｖｉｓｉｏｎꎬ ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ ａｎｄ ｓａｆｅｔｙ ｉｎｓｐｅｃｔｉｏｎꎻ
(２) Ｐｒｏｖｉｄｅ ｐｒｏｆｅｓｓｉｏｎａｌ ｔｒａｉｎｉｎｇ ｆｏｒ ｔｈｅ ｍｏｎｉｔｏｒｉｎｇ ａｎｄ

ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｐｅｒｓｏｎｎｅｌ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓꎬ ａｎｄ ｓｕｂｍｉｔ ｔｈｅ
ｂａｓｉｃ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｍｏｎｉｔｏｒｉｎｇ ｐｅｒｓｏｎｎｅｌ ｔｏ ｔｈｅ ｄｉｓｔｒｉｃｔ
ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ｆｏｒ ｆｉｌｉｎｇꎻ

(３ ) Ｒｅｃｏｒｄ ｔｈｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｏｆ ｐｅｒｓｏｎｎｅｌ ｒｅｔｒｉｅｖｉｎｇ ｔｈｅ
ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｍａｔｅｒｉａｌｓꎬ ｔｉｍｅ ｏｆ ｒｅｔｒｉｅｖａｌꎬ ｍｅｔｈｏｄ ｏｆ ｒｅｔｒｉｅｖａｌꎬ
ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ ｒｅｔｒｉｅｖａｌꎬ ａｎｄ ｗｈｅｒｅａｂｏｕｔｓꎻ

(４) Ｉｆ ｓｕｓｐｉｃｉｏｕｓ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｉｎｖｏｌｖｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙꎬ
ｅｍｅｒｇｅｎｃｉｅｓꎬ ｉｌｌｅｇａｌ ａｎｄ ｃｒｉｍｉｎａｌ ａｃｔｓꎬ ａｓ ｗｅｌｌ ａｓ ｏｔｈｅｒ
ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｉｎ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｒｖｉｃｅｓ ａｎｄ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｏｎ ｉｓ
ｄｉｓｃｏｖｅｒｅｄꎬ ｉｔ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｒｅｐｏｒｔｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ａｎｄ
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ｒｅｌｅｖａｎｔ ｃｏｍｐｅｔｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｉｎ ａ ｔｉｍｅｌｙ ｍａｎｎｅｒꎻ
(５)Ｔｈｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｓｔｏｒａｇｅ ｐｅｒｉｏｄ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ

ｓｈａｌｌ ｂｅ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔｅｄ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ
Ｓｔａｔｅ. Ｔｈｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｃｏｌｌｅｃｔｅｄ ｂｙ ｋｅｙ ｔａｒｇｅｔ ｓｙｓｔｅｍｓ ｆｏｒ
ｐｒｅｖｅｎｔｉｎｇ ｔｅｒｒｏｒｉｓｔ ａｔｔａｃｋｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｓｔｏｒｅｄ ｆｏｒ ｎｏ ｌｅｓｓ ｔｈａｎ ９０
ｄａｙｓꎬ ａｎｄ ｔｈｅ ｖａｌｉｄ ｓｔｏｒａｇｅ ｐｅｒｉｏｄ ｏｆ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ
ｉｎｖｏｌｖｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙꎬ ｅｍｅｒｇｅｎｃｉｅｓ ａｎｄ ｉｌｌｅｇａｌ ａｎｄ ｃｒｉｍｉｎａｌ
ａｃｔｓ ｓｈａｌｌ ｎｏｔ ｂｅ ｌｅｓｓ ｔｈａｎ ｔｗｏ ｙｅａｒｓꎻ ａｎｄ

(６)Ｏｔｈｅｒ ｄｕｔｉｅｓ ａｓ ｓｔｉｐｕｌａｔｅｄ ｂｙ ｌａｗｓ ａｎｄ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ.
Ａｒｔｉｃｌｅ １７ 　 Ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｐｒｏｖｉｄｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ

ｔｒａｎｓｍｉｓｓｉｏｎ ｎｅｔｗｏｒｋ ｏｐｅｒａｔｉｏｎ ｓｅｒｖｉｃｅｓ ｓｈａｌｌ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎ
ｎｅｔｗｏｒｋ ｔｒａｎｓｍｉｓｓｉｏｎ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｔｏ ｅｎｓｕｒｅ ｔｈｅ ｓａｆｅ
ｏｐｅｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｎｅｔｗｏｒｋ ａｎｄ ｔｈｅ ｓａｆｅ ａｎｄ ｓｔａｂｌｅ ｔｒａｎｓｍｉｓｓｉｏｎ ｏｆ
ｖｉｄｅｏ ｉｍａｇｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ.

Ｃｈａｐｔｅｒ ＩＶ　 Ｐｒｏｔｅｃｔｉｏｎ ｏｆ Ｐｅｒｓｏｎａｌ Ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ

Ａｒｔｉｃｌｅ １８　 Ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ ｓｈａｌｌ ｎｏｔ ｂｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｅｄ
ｏｒ ｉｎｓｔａｌｌｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｐｌａｃｅｓ ａｎｄ ａｒｅａｓ ｉｎｖｏｌｖｉｎｇ ｐｅｒｓｏｎａｌ
ｐｒｉｖａｃｙ:

(１)Ｈｏｔｅｌ ｒｏｏｍｓꎻ
(２)Ｉｎｓｉｄｅ ｄｏｒｍｉｔｏｒｉｅｓ ａｎｄ ａｐａｒｔｍｅｎｔ ｒｏｏｍｓꎻ
(３) Ｎｕｒｓｉｎｇ ｒｏｏｍｓꎬ ｐｕｂｌｉｃ ｂａｔｈｒｏｏｍｓꎬ ｌｏｃｋｅｒ ｒｏｏｍｓꎬ

ｄｒｅｓｓｉｎｇ ｒｏｏｍｓ ａｎｄ ｔｏｉｌｅｔｓꎻ
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( ４ ) Ａｒｅａｓ ｗｉｔｈｉｎ ｆｉｎａｎｃｉａｌꎬ ｉｎｓｕｒａｎｃｅ ａｎｄ ｓｅｃｕｒｉｔｉｅｓ
ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｗｈｅｒｅ ｔｈｅｒｅ ｉｓ ａ ｐｏｔｅｎｔｉａｌ ｒｉｓｋ ｏｆ ｃｕｓｔｏｍｅｒ ｐｅｒｓｏｎａｌ
ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｌｅａｋａｇｅꎻ

(５ ) Ａｒｅａｓ ｗｈｅｒｅ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｗｉｓｈｅｓ ｏｒ ｂｅｈａｖｉｏｒ ｍａｙ ｂｅ
ｏｂｓｅｒｖｅｄ ｎｅａｒ ｅｌｅｃｔｉｏｎ ｂｏｘｅｓꎬ ｒｅｐｏｒｔｉｎｇ ｂｏｘｅｓꎬ ｐｏｌｌｉｎｇ ｐｌａｃｅｓꎬ
ｅｔｃ.ꎻ

(６)Ｏｔｈｅｒ ｐｌａｃｅｓ ａｎｄ ａｒｅａｓ ｉｎｖｏｌｖｉｎｇ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｐｒｉｖａｃｙ ｏｒ
ｔｈｅ ｌｅｇｉｔｉｍａｔｅ ｒｉｇｈｔｓ ａｎｄ ｉｎｔｅｒｅｓｔｓ ｏｆ ｃｉｔｉｚｅｎｓꎬ ｌｅｇａｌ ｐｅｒｓｏｎｓ ａｎｄ
ｏｔｈｅｒ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １９　 Ｔｈｅ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｏｂｔａｉｎｅｄ ｂｙ ｃｉｔｉｚｅｎｓꎬ
ｌｅｇａｌ ｐｅｒｓｏｎｓ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓ ｔｈｒｏｕｇｈ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ
ｍａｙ ｏｎｌｙ ｂｅ ｕｓｅｄ ｆｏｒ ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ ｍａｉｎｔａｉｎｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ
ａｎｄ ｓｈａｌｌ ｎｏｔ ｂｅ ｕｓｅｄ ｆｏｒ ｏｔｈｅｒ ｐｕｒｐｏｓｅｓ.

Ｃｉｔｉｚｅｎｓꎬ ｌｅｇａｌ ｐｅｒｓｏｎｓ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓ ｔｈａｔ ｏｂｔａｉｎ
ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｔｈｒｏｕｇｈ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓ ｓｈａｌｌ ｔａｋｅ ｎｅｃｅｓｓａｒｙ
ｍｅａｓｕｒｅｓ ｔｏ ｅｎｓｕｒｅ ｔｈｅ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｆ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ２０ 　 Ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｓｈａｌｌ ｂｅ
ｐｒｏｔｅｃｔｅｄ ｂｙ ｌａｗꎬ ａｎｄ ｎｏ ｅｎｔｉｔｙ ｏｒ ｉｎｄｉｖｉｄｕａｌ ｓｈａｌｌ ｅｎｇａｇｅ ｉｎ
ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｂｅｈａｖｉｏｒｓ:

(１) Ｉｌｌｅｇａｌｌｙ ｔｒａｄｉｎｇꎬ ｐｒｏｖｉｄｉｎｇꎬ ｔｒａｎｓｍｉｔｔｉｎｇ ｏｒ ｉｌｌｅｇａｌｌｙ
ｒｅｐｒｏｄｕｃｉｎｇꎬ ｒｅｔｒｉｅｖｉｎｇ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｆｒｏｍ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓꎻ

(２)Ｄｅｌｅｔｉｎｇꎬ ａｌｔｅｒｉｎｇ ｏｒ ｄｅｓｔｒｏｙｉｎｇ ｔｈｅ ｏｒｉｇｉｎａｌ ｒｅｃｏｒｄ ｏｆ
ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎꎻ

(３ ) Ｉｎｔｅｎｔｉｏｎａｌｌｙ ｃｏｎｃｅａｌｉｎｇ ｏｒ ｄｅｓｔｒｏｙｉｎｇ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ
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ｃｏｌｌｅｃｔｅｄ ｂｙ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍｓꎻ
(４ ) Ｕｓｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｔｏ ｄｉｓｃｌｏｓｅ

Ｓｔａｔｅ ｓｅｃｒｅｔｓꎬ ｔｒａｄｅ ｓｅｃｒｅｔｓ ｏｒ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｐｒｉｖａｃｙꎻ ａｎｄ
(５)Ｏｔｈｅｒ ｉｌｌｅｇａｌ ｕｓｅ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｖｉｄｅｏ ｓｙｓｔｅｍ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ.
Ａｒｔｉｃｌｅ ２１ 　 Ｗｈｅｎ ｓｅｎｓｉｔｉｖｅ ｖｉｄｅｏ ｉｍａｇｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎꎬ

ｓｕｃｈ ａｓ ｐｏｒｔｒａｉｔｓꎬ ｈｕｍａｎ ｂｏｄｉｅｓꎬ ａｎｄ ｖｅｈｉｃｌｅ ｌｉｃｅｎｓｅ ｐｌａｔｅｓꎬ ｉｓ
ｕｓｅｄ ｆｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄｉｓｓｅｍｉｎａｔｉｏｎꎬ ｕｎｌｅｓｓ ｏｔｈｅｒｗｉｓｅ ｓｐｅｃｉｆｉｅｄ ｂｙ
ｌａｗｓ ａｎｄ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓꎬ ｐｒｏｔｅｃｔｉｖｅ ｍｅａｓｕｒｅｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｔａｋｅｎ ｔｏ
ｍａｋｅ ｉｔ ｉｍｐｏｓｓｉｂｌｅ ｔｏ ｉｄｅｎｔｉｆｙ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｉｎｄｉｖｉｄｕａｌｓ ａｎｄ ｔｏ
ｐｒｅｖｅｎｔ ｔｈｅ ｒｅｃｏｖｅｒｙ ｏｆ ｐｒｉｖａｔｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｓｕｃｈ ａｓ ｉｎｄｉｖｉｄｕａｌ
ｃｈａｒａｃｔｅｒｉｓｔｉｃｓ ａｎｄ ｖｅｈｉｃｌｅ ｌｉｃｅｎｓｅ ｐｌａｔｅｓ.

Ｃｈａｐｔｅｒ Ｖ　 Ｌｅｇａｌ Ｌｉａｂｉｌｉｔｙ

Ａｒｔｉｃｌｅ ２２　 Ｗｈｅｒｅ ｔｈｅｒｅ ａｒｅ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｉｎ ｌａｗｓꎬ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ
ａｎｄ ｒｕｌｅｓ ｆｏｒ ａｃｔｓ ｉｎ ｖｉｏｌａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓꎬ
ｓｕｃｈ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｓｈａｌｌ ｐｒｅｖａｉｌ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ２３　 Ｔｈｏｓｅ ｖｉｏｌａｔｉｎｇ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ １２ ｏｆ
ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｏｒｄｅｒｅｄ ｂｙ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ｔｏ
ｍａｋｅ ｃｏｒｒｅｃｔｉｏｎｓ ｗｉｔｈｉｎ ａ ｔｉｍｅ ｌｉｍｉｔꎻ ｆａｉｌｉｎｇ ｔｏ ｍａｋｅ ｃｏｒｒｅｃｔｉｏｎｓ
ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ ｔｉｍｅ ｌｉｍｉｔꎬ ｔｈｅ ｐｅｒｓｏｎ ｄｉｒｅｃｔｌｙ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ
ｄｉｒｅｃｔｌｙ ｌｉａｂｌｅ ｐｅｒｓｏｎｎｅｌ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｆｉｎｅｄ ｎｏｔ ｌｅｓｓ ｔｈａｎ ＲＭＢ１００
ｂｕｔ ｎｏｔ ｍｏｒｅ ｔｈａｎ ＲＭＢ５００.

Ａｒｔｉｃｌｅ ２４　 Ｖｉｏｌａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓꎬ
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ｔｈａｔ ｃｏｎｓｔｉｔｕｔｅ ｖｉｏｌａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔꎬ ｓｈａｌｌ ｂｅ
ｐｕｎｉｓｈｅｄ ｂｙ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｌａｗ. Ｉｆ ｔｈｅｓｅ
ｖｉｏｌａｔｉｏｎｓ ｃｏｎｓｔｉｔｕｔｅ ｃｒｉｍｅｓꎬ ｃｒｉｍｉｎａｌ ｌｉａｂｉｌｉｔｙ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｐｕｒｓｕｅｄ
ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｌａｗ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ２５　 Ｓｔａｔｅ ｏｒｇａｎｓ ｏｒ ｔｈｅｉｒ ｓｔａｆｆ ｖｉｏｌａｔｅ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ
ｏｆ ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ａｎｄ ｆａｉｌ ｔｏ ｐｅｒｆｏｒｍ ｔｈｅｉｒ ｄｕｔｉｅｓ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｌａｗꎬ
ｉｎｆｒｉｎｇｅ ｏｎ ｓｔａｔｅ ｓｅｃｒｅｔｓꎬ ｃｏｍｍｅｒｃｉａｌ ｓｅｃｒｅｔｓ ｏｒ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｐｒｉｖａｃｙ ｉｎ
ｔｈｅ ｐｒｏｃｅｓｓ ｏｆ ｄａｔａ ａｃｑｕｉｓｉｔｉｏｎ ａｎｄ ｕｓｅꎬ ａｎｄ ｎｅｇｌｅｃｔ ｔｈｅｉｒ ｄｕｔｉｅｓꎬ
ａｂｕｓｅ ｔｈｅｉｒ ｐｏｗｅｒ ｏｒ ｅｎｇａｇｅ ｉｎ ｍａｌｐｒａｃｔｉｃｅｓ ｆｏｒ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｇａｉｎꎬ
ｓｈａｌｌ ｂｅ ｉｎｖｅｓｔｉｇａｔｅｄ ｆｏｒ ｌｅｇａｌ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｉｌｉｔｙ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｌａｗ.

Ｃｈａｐｔｅｒ ＶＩ　 Ｓｕｐｐｌｅｍｅｎｔａｒｙ Ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ

Ａｒｔｉｃｌｅ ２６ 　 Ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｓｈａｌｌ ｃｏｍｅ ｉｎｔｏ ｆｏｒｃｅ ａｓ ｏｆ
Ｍａｒｃｈ １ｓｔꎬ ２０２３.
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